Americki partneri nisu u svojim istupanjima imali konsonancu
ujedinjujuéé osnovne Ideje, Jer su se razilazili | u pokusajima da definidu
drusitveni razvoj sa sopstvenih tatki gledista. Umesto toga, oni su vrlo paz-
liivo slusall naa Iskustva i tedkoée da se razmahne Integralna, samou-
pravna drustvena komunikacija. Kada su govorill o znataju komuniciranja za
druitveni razvoj iz svog ugla, pominjali su »ujedinjujuée simbole« ili »arheti-
pove« kojima se stimulie praktiéno ponasanje ljudi. Takode, podstaknuti

jugoslovenskim autorima, javno su se pitall da li samopredstava &oveka o

sebl, samopredstava grupe Ili naclje moZe da bude faktor druStvenog pro-
gresa. Medutim, ukoliko se na trenutak vratimo njihovom doprinosu (ujedi-
njujuéi simboli, arhejipovi, samopredstave itd.), videéemo da su to klasitne
ideje o simbolima koji se koriste u polititkom komuniciranju jo% od vre-
mena kada Ih je prvi kroz knjigu predogio Volter Lipman, dvadesetih godina
ovog veka, a retoriéarl | demagozi govore o njima mnogo vremena ranije.

Na zavr8noj sednicl &uli su se mnogi komplimentl povodom
ocene nauénog skupa. Po midljenju Gavre Altmana (kompetentnom, jer je
red o lzvr8nom direktoru Komisije za razmenu u oblasti prosvete lzmedu
SFRJ | SAD), to je bila peta, redovna konterencija nau¢nika iz dve zemlje, |
ujedno najuspednija od svih do sada odrZanih. lzraZena je, takode, sugestija
da se o Isto] teml uskoro organizuje nova rasprava. Sa ameritke strane sti-
gla su | uveravanja da Ge svi priloZeni radovi (prevodi naih autora) biti §tam-
pani u posebnoj publikaciji koja ¢e se staviti na uvid 8iroj nau&noj javnosti.
Zbog ogranitenih materijalnih moguénosti, za sada nije izvesno da Il e se
pojaviti | zbornik radova na srpskohrvatskom jeziku (s prevodima saopéte-
nja ameri&kih autora). O nepodeljenom zadovolstvu | prevazidenim otekiva-
njima svedode | sugestije da se neke od pokrenutih tema dalje razrade kroz
zajednika, komparativna istraZivanja u SAD | SFRJ. Nesto 3ire Informacije
o radovima prezentiranim na nauénom skupu »Drustvo, komunikacije, kul-
tura« u Dubrovniku (septembra 1882. godine) ve¢ imaju redovni Citaocl »Po-
lja«, koja su objavila tekstove saop&tenja dvojice uesnika na svojim strani-
cama (M. Radojkovié | Z. Gavrilovi6), a koja e uskoro objaviti | radove neko-
licine drugih u&esnika.

PRVO JUGOSLOVENSKO BALETSKO
TAKMICENJE
(novi sad, 18 —21. decembra 1982)

piSe: svenka savi¢

Uspostavijanje Takmi&enja baletskih igrada i koreografa kao stalne
pozoridne manifestacije u nas poku3aj je da se izade iz ozhﬂljns krize u ko-
joj se jugoslovenski balet danas nalazi. Kriza je ove, kod nas jo$ uvek nedo-
voljno priznate | podsticane umetnosti, duboka i vidna na razli¢itim plano-
vima delovanja | ostvarivanja baleta. Ako bi se dubina problema Zelela jasno
pokazati, moglo bi se to lako uginiti bilo poredenjem s onim $to postoji u
razvijenim baletskim centrima u svetu, bilo s onim $to postoji u drugim stru-
kovnim udruenjima u na3oj zemlji (kao 3to su Savezi muzickih, likovnih ili
pozoriénih umetnika). Bilo koje od ova dva poredenja jasno bi pokazalo da
je sasvim pesmistika situacija u' nadoj baletskoj umetnosti | da su mnogi
poslovi, na Zalost, jo§ uvek na onom nivou na kojem su bili neposredno
posle rata.

Dok mnoga strukovna udruZenja beleZze ve¢ svoju drugu ili trecu
uspednu deceniju rada u na3oj zemlji. Savez baletskih umetnika Jugoslavije
osnovan je tek polovinom 1982. godine, i to jo3 uvek uz nepostojanje regio-
nalnih udruzenja u SR Srbiji i SR Sloveniji (kako je to re¢eno u diskusiji za
okruglim stolom organizovanim povodom takmigenja). lzostala je i sva ona
aktivnost koju savezi strukovnih udruZenja u na8oj sredini obavljaju: izdava-
nje struéne publikacije, novina ili biltena, Stampanja strugnih knjiga (pre-
voda ili domaéih autora), organizovanje struénih sastanaka o teorijskim i
praktiénim pitanjima na3eg baleta, zatajilo je | vodenje brige o miadim, ali i
penzionisanim kadrovima. Postoje, medutim, pojedinci koji svojim znanjem
i organizacionim sposobnostima mogu voditi dugoro&nu umetniéku i organi-
zacionu politiku Saveza baletskih umetnika. To je potvrdilo i organizovanje
takmiGenja grupe entuzijasta, pre svega baletskog krititara Branke RakiG i
dobre volje Muziékog centra Srpskog nerodnog pozorista u Novom Sadu.
Uliva nam nadu da i drugi vidovi krizne situacije u jugoslovenskom baletu
mogu biti prevazideni zahvaljujuéi snazi pojedinaca u Savezu udruZenja ba-
letskih umetnika (Milici Jovanovié, Jovanki Bjegojevié, Katarini Kocki, Lidiji
Sotler, Slavku Pervanu, Ljiljani Mi8i¢ i drugima, po&ev od prve posleratne
generacije penzionisanih do sada3njih aktivnih igraga). Baletski igrati »Zive
kao jedna velika porodica« (istakla je u svojoj diskusiji za okruglim stolom
Brana Raki¢), ali meduljudski odnosi u nadim ansamblima ne potpomaZu
domadinski Zivot u toj porodici. Videlo se to i na ovom takmi&enju. Niske za-
rade, plansko aktiviranje penzionisanih igraga, repertoarske politike u poje-
dina&nim ansamblima, metodoloka neujedna&enost predavanja | igranja kla-
si¢nog baleta u Jugoslaviji, zatim briga o mladima, ozbiljni su problemi koji

nuino podrazumevaju domacinsko ponaSanje u velikoj porodici. Ako
ovome dodamo jo3 | socijalne, kulturno-istorijske probleme s kojima se ba-
let u nadoj zemlji jo& uvek sukobljava, onda moramo zakljutiti da e za sve
ove poslove mala garda baletskih igraca i struénjaka nedovoljna.

' Prvo jugoslovensko takmitenje baletskih igrata | koreografa pokaza-
loje da postoji dosta talentovanih miadih igraéa (takmiZari prve kategorije —
od 16 do 18 godina), kako u baletskim $kolama tako i u ansamblima, ali, na
Zalost, s malom igratkom pismeno$¢u. Naj&edce je ona vidna u pokretima
ruku, stopala — evidentno u svim nasim baletskim Skolama. O¢igledno je
da je neophodan dijalog medu jugoslovenskim pedagozima, barem jednom
godi$nje, da bi se ujednadila, a kasnije | potpuno formirala, neka jugoslo-
venska metodika klasi&nog | modernog baleta, ili ona koja se odnosi na ka-
rakterne i istorijske Igre.

Zakljugak malo pre dat, da postoji dosta talentovane dece u na$im
baletskim &kolama, moZe se &initl | nevaZnim, ako se prisetimo stalno istica-
nih tvrdnji da smo mi, Jugosloveni, talentovani za igru. Takva predrasuda
mora se prevaziéi i odmah konstatovati da ima u nadim baletskim Skolama
za&udujuée mnogo netalentovane dece. Ocigledno se za balet opredeljuju
oni koji ga vole, a ne oni koji su za njega sposobni. Medutim, rigorozna se-
lekcija u baletskim Skolama morala bi biti osnovni postupak u oblikovanju
podmlatka. ?

Takode je poznata &injenica da danas u Jugoslaviji gotovo da ne
postoje dobri muski igra&i. Jo$ uvek je poziv baletskog igrata pun predra-
suda, pa se mali broj muskih igrata i zadrZava u baletskim Skolama. Upravo
je takmi&enje pokazalo u kakvoj smo ozbiljnoj krizi 8to se tite muskih
igraéa. MoZe se na osnovu onoga Sto smo videli, prognozirati da ¢e barem
jo$ jedna decenija proéi bez valjanih muskih igrata. Kako je doslo do
ovakve situacije u dana3njim baletskim ansamblima, kada su baletske 3kole
ipak zavr3avali | mu3ki igra&i? Treba podsetiti na to da je tokom Sezdesetih
godina veliki broj nasih dobrih igraga otiao u inostranstvo da radi, te je na-
stao generacijskih vakuum - s jedne strane tu su veé penzionisani igrati, a
s druge sasvim miadi, koji jod nisu dovoljno spremni da na sebe preuzmu
svu repertoarsku obavezu. ReSenje za nastalu situaciju moZe da pronade
jedino Savez baletskih umetnika (uz podr8ku Sire drustvene javnosti), ako
zapogetu inicijativu muzitkog centra SNP-a o takmi&enju preuzme na sebe i
pretvori u stalnu manifestaciju. :

Zasija | neki talenat na nasem baletskom nebu, te poverujemo da su
pedagoko-metodoloski problemi resivi. Na takmienju su dva igrada, Al-
mira Osmanovié iz Zagreba (prva nagrada u Ill kategoriji od 22 do 28 go- |
dina) i Zlatko Panié iz Novog Sada (prva nagrada u |I kategoriji — od 18 do
22 godine) dobili najvi§e aplauza. Oba igraca imaju &iste pokrete, izgradenu
igradku pismenost, osmiSljeno igranje — kao da su upravo izasli ispod ruku
nekog vellkog ruskog pedagoga. U takvim izuzetnim slu¢ajevima pedagos-
kog ostvarenja, na Zalost, radije se govori o talentu igraZa, a manje o posiu i
trudu pedagoga. Ali i laici i baletski struénjaci se povodom takvih primera pi-
taju za$to nije moguée videti vise dobrih i talentovanih daka u baletskim
Zkolama i, kona&no, na takmicenju?

Dosta traljavo stoji stvar | sa koreografima u na3oj zemlji. Prva na-
grada za koreografiju nije dodeljena, druga je pripala Viasti Dedoviéu iz Ljub-
ljane, danas ve¢ afirmisanom koreografu s dvadesetogodinjim koreografs-
kim iskustvom, dok dve treée nagrade imaju Ekrem Husein iz Skoplja | Vladi-
mir Logunov iz Beograda. Bez obzira na to $to su hagrade podeljene, nismo
bili sigurni da smo videli perspektivne stvaraoce baleta. To i nije udo ako
se zna da kod nas ne postoji nikakva moguénost za njihovo obrazovanje i
Skolovanje, ali i gotovo nikakva briga za one samouke i znanja gladne. Ne
radi se samo o boljem znanju igratke vestine (koju gotovo svaki koreograf
dobro zna, buduéi da je ranije, u najveem broju slutajeva, bio igraé — soli-
sta ili u ansamblu)) veé pre svega o sticanju znanja koja su koreografu neo-
phodna iz drugih domena vaZnih za baletsku predstavu — iz muzike, sceno-
grafije, kostima, pozori¥ne reZije, teorije filma, literature itd. Danas nije mo-
guée (niti je bilo ranije) baviti se sistemom baletskih znakova bez poznava-
nja drugih znakova sistema — slikarstva, vajarstva, filma, muzike, panto-
mime itd. Zato su baletski koreografi jo$ uvek u te3koj situaciji u nas, bez
znadajnih stimulacija za IstraZivacki rad na polju igre. Zato je predloZeno da
se ubuduée uspostavi | novéana nagrada za koreografe, zatim izgradi si-
stem njihovog obrazovanja u zemlji | specijalizacija u inostranstvu.

Na osnovu onoga $to smo videli na takmienju i &uli od baletskih
struénjaka tokom @etiri dana druZenja svih onih koji &ine balet danas (igradi,
koreografi, pedagozi, direktori baletskih kuéa ili ansambala), ne bismo mo-
gli prognozirati da ée jugoslovenski balet iskoristiti svoju istorijsku $ansu i
nametnuti se nadoj kulturnoj javnosti ubuduce. Danas je balet u svetu u pro-
doru u svim onim domenima u kojima ga do sada nije bilo, te postaje deo
svakodnevnog Zivota, a ne svojina grupe pozoridnih poklonika (istakao je
Slavko Pevan u svojoj diskusiji za okruglim stolom). S jedne strane, skloni
smo uverenju da e doéi bolja vremena. Postoje pametni ljudi, puni ideja,
koji hoGe dobrovoljno da se posvete resavanju problema. Ne verujemo da
ée samo to biti dovoljno! Baletski struénjaci jo§ uvek nisu pronali nacine
kako da uklju&e $iru drustvenu zajednicu u redavanje osnovnih problema
koji se titu istorijsko-kulturnih i drustvenih orgranienja dana3njeg jugoslo-
venskog baleta.
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